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ESPECIFICACIONES DEL MONITOR INTERIO

t——— Microfono

Pantalla TFT

Ranura tarjeta SD—

Interruptor de encendido

Conector 2 Pin x2

Monitor x1 Soporte x1 Manual x1 E

Cable conector JST 2 Pin x1
IARA E]

Anclajes plasticos x4  Tornillos (KA4x32) x4

Cable conector JST 3 Pin x1

Contenido del kit

® MONItOr INtEIION . ot e 1pcs
O S0P . ot e 1pcs
® ANClajes PIASTiCOS . .o v it 4pcs
e Tornillo + KA4x32 (Accesorioenel paquete). . ..., 4pcs
® Conector 2 Pin ..o 2pcs
® Cable conector JST 2 Pin. ...ttt 1pcs
® Cable conector JST3 Pin. ...ttt e 1pcs
© Manual de USO vttt e 1pcs



ESPECIFICACIONES

Categorias Parametros Descripcion Notas
Modelo 82121-PLC-B50

Info Bésica Tipo Monitor Interior Linux
Tamaiio producto 260*161*24mm Largo x Ancho x Alto
Tamario pantalla 10inch IPS
Tipo pantalla Pantalla tactil
Resolucion 1024x600 px

Pantallay Sefal entrada de video

Audio - — .
Formato de video H.264 Reduccién de ruido
Sensibilidad del -40dB Duplex completo
microfono
Altavoz 80 1W

Comunicacién

Tipo de conexion

TCP/IP, WIFI, RS485

Incompatibilidad con

|
y protocolo Soporte de protocolo  |ONVIF/RTSP plataformas de terceros
Entrada de DC15V ~ 48V Consumo potencia
potencia 6 alimentacion POE <10W
Voltaje de entrada 15V
Parametros Corriente de trabajo <0.23A
eléctricos —
Energia en espera 15V-0.13A - 2W
Temperatura de trabajo|-30° ~ +50°
Humedad de trabajo 10% ~ 90%
TR - Aimiteceradura | L TR
bloqueo magnética y eléctrica de 0.a 30 Segundos
Memoria SD Card (128Gb)
Tuya / Smart Life App  |Soportado
Deteccion movimiento |Soportado
Marco digital Soportado
Funciones Descripcion de la Soporte modo DHCP,
extendidas funcion alimentacion POE,
duplex completo
Aspecto moderno,
Ventaias del estructura innovadora,
endajats e alto nivel de proteccidn,
producto facil instalacion y
operacion.
Instalacion Metodos Superficie




DIAGRAMAS DE CABLEAD

1. Diagrama de cableado para cerradura
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2. Diagrama de cableado para el modo de construcciéon
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INSTALACION DEL MONITOR INTERIOR
A Nota: H

e Manténgase alejado de equipos con radiacion
intensa: televisores, grabadoras de video digital, etc.

* No lo desmonte sin autorizacidn para evitar descargas
eléctricas.

150-160cm ——

podria dafar los componentes.

¢ No deje caer, sacuda ni golpee el dispositivo, ya que
7
e Seleccione la mejor posicidn para la instalacion y mantenga una distancia de
150 cm desde la linea de vision horizontal.
e Apague el dispositivo antes de la instalacién.

e Manténgase a mds de 30 cm de la fuente de alimentacion de AC para evitar
interferencias.

e Manténgalo alejado del agua, campos magnéticos y productos quimicos. Apague el
dispositivo antes de la instalacion.

Como instalar un monitor de interior

Anclajes Soporte
plasticos metalico Cables




CONFIGURACION DEL MONITOR INTERIO

Paso 1: En la pagina de inicio de la unidad interior, haga clic en “Configuracién”
para ingresar al menu de configuracion.

0052 2024-01-01

Monitor Llamada interna

&

Evento Fuera de cas: Bloguear

Sistema

Nimero de habitacior  Marco digital* Avanzado

Paso 3: Haga clic en “Modo de dispositivo” para seleccionar el modo villa o el modo
edificio.

Configuracién de idioma Spanisch
Modo de Hora
Formato AAAA-MM-DD Afio-mes-dia
Hora 2024-01-01 00,53
sonido de teclas Encendido

Modo de dispositivo
sistema

Retraso de apertura interic <

Version de software DL2-1.21250731

Nimero de habitacion 00011




Cambiar el numero de la sala del monitor interior

Paso 1: Haga clic en “Numero de habitacion” para ingresar al menu de configuracion
del sistema.

Sistema Interfono de edificio

)

Numero de habitacior| ~ Marco digital* Avanzado

Paso 2: Ingrese la contrasefia de administrador (contrasefia de administrador
predeterminada: 888888) y haga clic en “v” para ingresar al menu de configuracién
del nimero de habitacion.

Ingrese contrasefia de administrador

Paso 3: Haga clic en “Configuracién del nimero de habitaciéon” para configurar el
numero de habitacion. Si el monitor interior esta en modo villa, el nimero de
habitacion se fija en 0000 y solo se puede configurar como el nimero de extension.
El rango de configuracion es de 1 a 6 extensiones del monitor interior.

Nimero de habitacion




Si el monitor interior esta en modo de edificio, la configuracién del nimero de
habitacion requiere configurar el piso, el niUmero de habitacién y el nimero de
extension. El rango de configuracidn es de 0000 a 6331 (unidad interior 1 a 6)
y extension de la unidad interior.

Nimero de habitacion

Piso

Habitacion

Extension

Aviso: En el modo de edificio, si el nUmero de habitacion se establece en 0000-01,
indica que esta configuracion corresponde a la unidad del administrador.

Una vez completada la configuracién, haga clic en "v" y la unidad interior se reiniciara
automaticamente, lo que indica que el nimero de habitacién se ha configurado
correctamente.

DE LA RED EN EL MONITOR INTERIOR

Paso 1: Haga clic en Configuracion en el mend principal para ingresar al menu de
configuracion.

0052 2024-01-01

T*

Configuracién Monitor Uamada interna

® & @

Evento Fuera de casa Bloguear

Paso 2: Haga clic en Configuracion de red para ingresar a la pagina y haga clic en
Conectar WiFi.



Modo de configuracién d¢ Config. red QR

o ena nube tado

Direccion IP
MAC

i
Interfono de edificio

&

Nimero de habitaciér  Marco digital

Red inalambrica

AWiFibcom2024
TP-LINK 3378
TP-LINK 8815
Openwit
Beomtechd

Red inalambrica
ChinaNet-vRsC.

Super century office

Paso 4: Haga clic en su WiFi para ingresar a la pagina de configuracidn de contrasefia.

AWiFibcom2024

Ingrese contraseria 3

123 Vv

&

Paso 5: Ingrese la contrasefia correcta y haga clic en “v” para conectarse a WiFi.

AWiFibcom2024
TR -

Conectando a WIFL




Paso 6: Haga clic en configuracion de red en la pagina de configuracién para ingresar
a la pagina de menu, donde puede ver el modo de emparejamiento de red, el servicio
en la nube, la direccidn IP, la MAC, el UUID y la red inaldmbrica.

Modo de configuracion d¢ Config. red QR

Servicio en la nube No conectado

Direccion 1P

MAC

uuD

Red inalambrica

Modo de emparejamiento de red

El sistema esta configurado por defecto en "Modo de emparejamiento de red mediante
codigo QR". El codigo QR aparece después de conectar la unidad interior a la red Wi-Fi.

GUIA DE CONFIGURACION DE LA APLICACION MOVIL

Paso 1: Escanea el codigo QR o descarga “Smart Life” ¢ “Tuya” desde la App Store.

Paso 2: Abra la aplicacion para registrar una cuenta. Asegurese de seleccionar el pais y
la region al registrarse.
Paso 3: Inicie sesidn en la aplicacién.

Paso 4: Haga clic en el icono "+" o directamente en "Afiadir dispositivo".



2i@ HIORME
ROR .~ [+]
Cazy Home () Add Device
31°C & crestescene
Excellent  Excellent -
OudoorPM2S Owdoorse <5 Scan

All Devices

Paso 5: Haga clic en el icono de escaneo y escanee el codigo QR en la pagina del
menu "Configuracién de red" de la unidad interior. Cuando se muestre el dispositivo,
haga clic en "Agregar dispositivo".

e ) O RME

Connecting Device

Power on the device.

01:54




Paso 6: Espere a que se complete el progreso y el dispositivo se agregara
correctamente, como se muestra en la siguiente interfaz.

e O RMED zae IOV MG
X Add Device BOR .~ [+]
Coty Home
31°C
Excellent  Excelient  77.0%
Security Camera Oifoor P23 Cutavor we s Ovtar Pty
All Devices

[BRH] Security Camera

“ a = @ @

Uso compartido de dispositivos

0308 0uwMED

El mismo dispositivo se puede compartir con varios <

smartphones simultdneamente.
BREIRENRER

Paso 1: Una vez afiadido el dispositivo a un

smartphone, acceda a la vista previa, haga clic en (]

configuracion y luego en compartir dispositivo. Dwicalormation  omation

Paso 2: Haga clic en Afiadir compartido, introduzca el @ m
pais/regién y el nimero de cuenta. A continuacién, Network

haga clic en Compartir y Confirmar para afiadir el

dispositivo correctamente. (Solo la cuenta principal 4
; o Messogn notcation
tiene la funcién de desbloqueo). setings

Basic Function Settings

IR Night Vision Auto
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DY UE 10538 R D

Cancel Add Member

Name Please enter a home member

Region China

Account Please enter the account

Only sfter accepting the inv
er become a family mer
relevant functions

Family Role

Role Common Member

Cancel

Aviso:

(1) Todos los miembros de la misma familia pueden compartir los dispositivos de
esta. Cuando un dispositivo de la familia activa una llamada, todos los miembros
de la familia pueden recibir una notificacion.

(2) Los roles de la familia incluyen propietario, administrador y miembro ordinario.
Solo el propietario y el administrador pueden agregar o eliminar miembros de la
familia. (Para eliminar un miembro de la familia, haga clic en Yo > Administracion
de la familia > Ingrese a la familia correspondiente > Haga clic en y acceda a la
interfaz de informacién del miembro > Haga clic para eliminar al miembro).



MARCO DIGITAL

Procedimiento para usar el marco digital:

Paso 1:

Paso 2:

Paso 3:

Paso 4:

Paso 5:

Paso 6:

Paso 7:

Introduzca la tarjeta microSD en la ranura TF del monitor para que el
sistema reconozca la tarjeta y cree las carpetas de uso en la tarjeta
microSD.

Pulse sobre el icono "Configuracion”.

Ahora pulse sobre el icono "Marco digital".

Después, en marco de fotos seleccione "ON", ahora ya estd activado el
modo de marco digital.

Salga de la aplicacion hasta llegar al menu principal y retire la tarjeta micro
SD de la ranura TF del monitor.

Inserte la tarjeta microSD en su ordenador y guarde sus imagenes en la
carpeta "DigitalFrame".

Expulse la tarjeta microSD de su ordenador y insértela en la ranura TF del
monitor, ahora ya podra visualizar sus imagenes como marco digital

Muy importante: Las imagenes deben cumplir con los siguientes requisitos:

Formato de archivo: jpg
Resolucion: 1024x600



Escaneando el siguiente cédigo QR podra descargarse
el manual de instalacion bdsica del sistema PLC
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Nota:

* Si tiene alguna duda o controversia con respecto a la informacion de este manual, puede
contactar a nuestra empresa para obtener una aclaracién.

* Puede haber alguna diferencia entre la descripcion proporcionada aqui'y los dispositivos
reales, ya que nuestros productos se desarrollan y actualizan constantemente. Le pedimos
disculpas si este manual no contiene todas las actualizaciones mas recientes. Gracias.

MC-0000 V1.0

www.jiemline.com



